v/€S -adA|

<- 0102 -Iyseziy

IMNZNg 9MeN

suononisul bumi4




Approved

‘4‘ |

E/R55 E11 55R 018032

E

(9]

Couplingsclass: A50-X

1000km

G

[Max. mass trailer : 1700 kg |

|Max. vertical load :75 kg|
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ser.nr:

M12x40 (10.9)
75Nm

537480

M12x50 (10.9)
95Nm

M12x50 (10.9)

M12x40 (10.9)
75Nm

230x14 L=8,8mm ‘M12x90 (10.9)

95Nm
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BHUMAHME:

* Ecnm noTpebytoTest M3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa, cnedyeT
noCOBETOBATLCS C AMNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnn B TOUKaX NPUKPENNEHNs UMEETCS Coit GUTyMa Nk MPOTUBOLLYMOBO
martepuan, ero cnefyet yaanuTb.

* CBefAeHs 0 MakcUManbHO A0MyCTMMOI Macce Gykeupyemoro npuuena Bbi MoxeTe
noly4uTb Y Annepa aBToMOOUNS.

* [1pu cBEPNEHM CneanTe 3a TeM, YTOObI He 3aAeTb ANEKTPOMPOBOAKY 1 NIMHUN
TOPMO3HOM LieNK 1 NOAAYM rOPHOYEro.

* Ypanute (€Civ OHM UMEHOTCSA) MNACTMACCOBbIE 3aThIYKM U3 NPUBAPEHHBIX raek.

* Tlocne MOHTaXa Kptoka CriefiyeT XpaHnuTb HacTosLLEee PyKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLMe aBToMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBeYaET 3a yLUepo, SBNSIOLUNIACS NPAMBIM U KOCBEHHBIM CEACTBN-
€M HenpaBWIbHOTO MOHTAXa, B TOM YICTE CMOb30BaHNS HEMOAXOAALLMX UHCTPYMEH-
TOB ¥ NPMMEHEHNS MHOTO CroCo6a MOHTaXa unn Apyrux CPeACTB, YeM MPEAn1CaHo B
NHCTPYKLMK, MO0 HENPaBUIILHOTO UCTONKOBAHNS HACTOSLLEN MHCTPYKLIM MO MOHTaXY.
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mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benotigt. Die
Muttern wieder anbringen. Siehe Abbildung 1.

3. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer abmontieren und das
Hitzeschild losen. (L) / (R)

4. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren.

5. Den Quertrager C zwischen den Halterungen A bei den Punkten D
halbfest anbringen.

6 GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile heraussagen.

Kiinnita poikittaispalkki C tukien A valiin kohtiin D, kiinnita kaikki kasin.

Sahaa irti kuvan 2 osoittamat osat.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin

ulkopuolelle)

8. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

11. Kiinnita irrotetut osat.

No o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallitua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

PFed instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

7. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

8. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Die zwei PE-Schaumblbdcke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

11. Das Entfernte montieren.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren ldsen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 537470/04-02-2011/5

Odstrante jednotky zadnich svétel.
. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vyménte matice. Viz schéma 1.

3. Odstrarite zadni tlumi€ vyfuku a uvolnéte tepelny kryt. nalevo/napravo

4. Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B, pak pfipevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

5. Umistéte pficny nosnik C mezi podpéry A k boddim D a utahnéte ru¢né
tento celek.

6. Odfiznéte ¢asti viz schéma 2.

7. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené ¢asti narazniku. (umistéte Sablo-
nu zvenku narazniku)

8. Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desti¢ky se zasuvkou.

9. Utadhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

11. Pfipevnéte odstranénou ¢ast.

N —

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pFirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potieba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svafovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé $kody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaZe a prostiedk( nez uvedenych a nespravnym pochopenim

© 537470/04-02-2011/10
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Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

*

—_

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Seet motrikker pa plads igen. Se fig. 1.

3. Demonter den bageste lydpotte og lasn varmeskjoldet. (V)/(H).

4. Anbring stotterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

5. Monter tvaervangen C mellem beslagene A pa punkterne D, fastger det
hele med handkraft.

6. Sav ifolge figur 2 de markerede dele ud.

7.Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (skabe-

3. Desmontar el amortiguador posterior del tubo de escape y desprender
el escudo térmico. (izq. / (dcho.)

4. Colocar los soportes Ay fijarlos a la altura de los puntos B, montar el
conjunto sin apretar mucho.

5. Coloque la viga transversal C entre los soportes A en los puntos D y
coloquelo todo apretando a mano.

6. Serrar las partes indicadas en la fig 2.

7. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

8. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

10. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del
chasis.

11. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).
8. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.
9. Speend alle bolte og matrikker ifolge tegning.
10. Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.
11. Monter de fjernede dele.

Radfer for demontering og montage af dele til keretgojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
ha de montaje.

—_

Desmontar las unidades de las luces traseras.
2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tuercas. Véase la figura 1.

© 537470/04-02-2011/7

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

—_

Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare dadi. Vedi figura 1.

3. Smontare il silenziatore piu esterno del tubo di scarico e staccare lo
scudo termico. (SX) / (DX).

4. Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B ed E.

5. Montare la traversa C tra i sostegni A e fissarla manualmente in corris-
pondenza dei punti D.

6. Segare via le parti indicate in figura 2.

7. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.

(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

10. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

11. Montare quanto rimosso.

© ®

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i

© 537470/04-02-2011/8
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